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Ledelsespategning
Management’s Statement

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og
godkendt arsrapporten for regnskabséaret 1. januar -
31. december 2018 for IAC Acoustics A/S.

Arsrapporten er aflagt i overensstemmelse med ars-
regnskabsloven.

Arsregnskabet giver efter vores opfattelse et retvisen-

de billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle
stilling pr. 31. december 2018 samt af resultatet af sel-
skabets aktiviteter for 2018.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-
se en retvisende redeggrelse for de forhold, beretnin-
gen omhandler.

Arsrapporten indstilles til generalforsamlingens god-
kendelse.

Hvidovre, den 30. januar 2019
Hvidovre, 30 January 2019

Direktion
Executive Board

Zepp Nath Golman

direktor
Executive Officer

Bestyrelse

Board of Directors

Jiang Pengming
formand
Chairman

Jiang Bo
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The Executive Board and Board of Directors have
today considered and adopted the Annual Report of
IAC Acoustics A/S for the financial year 1 January -
31 December 2018.

The Annual Report is prepared in accordance with
the Danish Financial Statements Act.

In our opinion the Financial Statements give a true
and fair view of the financial position at 31
December 2018 of the Company and of the results
of the Company operations for 2018.

In our opinion, Management's Review includes a
true and fair account of the matters addressed in

the Review.

We recommend that the Annual Report be adopted
at the Annual General Meeting.

Zepp Nath Golman



Den uafhangige revisors erklzaering om udvidet gennemgang
The Independent Practitioner’s Report

Til kapitalejeren i IAC Acoustics A/S To the Shareholder of IAC Acoustics A/S
Konklusion Conclusion

Vi har udfert udvidet gennemgang af arsregnskabet We have performed an extended review of the

for IAC Acoustics A/S for regnskabséaret 1. januar - Financial Statements of IAC Acoustics A/S for the
31. december 2018, der omfatter resultatopgorelse, financial year 1 January - 31 December 2018, which
balance, egenkapitalopgerelse og noter, herunder an-  comprise income statement, balance sheet,

vendt regnskabspraksis. Arsregnskabet udarbejdes statement of changes in equity and notes, including
efter arsregnskabsloven. a summary of significant accounting policies. The

Financial Statements are prepared in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

Baseret pa det udferte arbejde er det vores opfattelse, Based on the work performed, in our opinion, the
at drsregnskabet giver et retvisende billede af selska- Financial Statements give a true and fair view of the
bets aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 31. financial position of the Company at 31 December
december 2018 samt af resultatet af selskabets aktivi- 2018 and of the results of the Company operations
teter for regnskabséret 1. januar - 31. december 2018  for the financial year 1 January - 31 December 2018

i overensstemmelse med arsregnskabsloven. in accordance with the Danish Financial State-
ments Act.
Grundlag for konklusion Basis for conclusion
Vi har udfert vores udvidede gennemgang i overens- We conducted our extended review in accordance
stemmelse med Erhvervsstyrelsens erklaeringsstan- with the Danish Business Authority's Assurance
dard for smé virksomheder og FSR — danske reviso- Standard for Small Enterprises and FSR — Danish
rers standard om udvidet gennemgang af arsregnska-  Auditors' standard on extended review of financial
ber, der udarbejdes efter arsregnskabsloven. Vores statements prepared in accordance with the Danish
ansvar ifglge disse standarder og krav er neermere be-  Financial Statements Act. Our responsibilities
skrevet i afsnittet "Revisors ansvar for den udvidede under those standards and requirements are
gennemgang af arsregnskabet”. Vi er uafhaengige af further described in the "Practitioner's responsibili-
selskabet i overensstemmelse med internationale ties for the extended review of the financial state-
etiske regler for revisorer (IESBA’s etiske regler) og ments” section of our report. We are independent
de yderligere krav, der er geldende i Danmark, lige- of the Company in accordance with the Internatio-
som vi har opfyldt vores gvrige etiske forpligtelser i nal Ethics Standards Board for Accountants' Code
henhold til disse regler og krav. Det er vores opfattel-  of Ethics for Professional Accountants (IESBA
se, at det opndede bevis er tilstraekkeligt og egnet Code) and the additional requirements applicable
som grundlag for vores konklusion. in Denmark, and we have fulfilled our other ethical

responsibilities in accordance with these rules and
requirements. We believe that the evidence we have
obtained is sufficient and appropriate to provide a
basis for our conclusion.

Ledelsens ansvar for arsregnskabet Management’s responsibility for the Finan-
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Den uathangige revisors erklaering om udvidet gennemgang

The Independent Practitioner’s Report

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et arsregn-
skab, der giver et retvisende billede i overensstem-
melse med arsregnskabsloven. Ledelsen har end-
videre ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen
anser ngdvendig for at udarbejde et arsregnskab
uden vaesentlig fejlinformation, uanset om denne
skyldes besvigelser eller fejl.

Ved udarbejdelsen af drsregnskabet er ledelsen an-
svarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsatte
driften; at oplyse om forhold vedregrende fortsat drift,
hvor dette er relevant; samt at udarbejde arsregn-
skabet pa grundlag af regnskabsprincippet om fortsat
drift, medmindre ledelsen enten har til hensigt at li-
kvidere selskabet, indstille driften eller ikke har
andet realistisk alternativ end at gore dette.

Revisors ansvar for den udvidede gennem-
gang af arsregnskabet
Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om ars-

regnskabet. Dette kraver, at vi planlegger og udferer
handlinger med henblik pa at opna begranset sikker-
hed for vores konklusion om &rsregnskabet og derud-
over udfarer specifikt kreevede supplerende handling-
er med henblik pé at opna yderligere sikkerhed for
vores konklusion.

En udvidet gennemgang omfatter handlinger, der pri-
meert bestér af forespgrgsler til ledelsen og, hvor det
er hensigtsmaessigt, andre i virksomheden, analytiske
handlinger og de specifikt kraeevede supplerende hand-
linger samt vurdering af det opnaede bevis.

Omfanget af handlinger, der udferes ved en udvidet
gennemgang, er mindre end ved en revision, og vi ud-

trykker derfor ingen revisionskonklusion om arsregn-
skabet.

pwc

cial Statements
Management is responsible for the preparation of

Financial Statements that give a true and fair view
in accordance with the Danish Financial State-
ments Act, and for such internal control as Manage-
ment determines is necessary to enable the prepara-
tion of Financial Statements that are free from
material misstatement, whether due to fraud or
€error.

In preparing the Financial Statements, Manage-
ment is responsible for assessing the Company’s
ability to continue as a going concern, disclosing, as
applicable, matters related to going concern and
using the going concern basis of accounting in pre-
paring the Financial Statements unless Manage-
ment either intends to liquidate the Company or to
cease operations, or has no realistic alternative but
to do so.

Practitioner’s responsibilities for the exten-
ded review of the Financial Statements
Our responsibility is to express a conclusion on the

Financial Statements. This requires that we plan
and perform procedures to obtain limited assu-
rance in respect of our conclusion on the Financial
Statements and, moreover, that we perform supple-
mentary procedures specifically required to obtain
additional assurance in respect of our conclusion.

An extended review consists of making inquiries,
primarily of Management and others within the en-
terprise, as appropriate, and applying analytical pro-
cedures and the supplementary procedures specifi-
cally required as well as assessing the evidence ob-
tained.

An extended review is less in scope than an audit
and, consequently, we do not express an audit opi-
nion on the Financial Statements.



Den uathangige revisors erklaering om udvidet gennemgang

The Independent Practitioner’s Report

Udtalelse om ledelsesberetningen
Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om arsregnskabet omfatter ikke
ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for
konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

I tilknytning til vores udvidede gennemgang af ars-
regnskabet er det vores ansvar at leese ledelsesberet-
ningen og i den forbindelse overveje, om ledelsesbe-
retningen er vaesentligt inkonsistent med arsregnska-
bet eller vores viden opnaet ved den udvidede gen-
nemgang eller pd anden méde synes at indeholde vee-
sentlig fejlinformation.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesbe-
retningen indeholder kraevede oplysninger i henhold
til arsregnskabsloven.

Baseret pa det udferte arbejde er det vores opfattelse,
at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med
arsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse
med arsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet vee-
sentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.

Hellerup, den 30. januar 2019
Hellerup, 30 January 2019

PricewaterhouseCoopers
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab
CVR-nr.33 7712 31

Brian Dahl

statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

mne26715
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Statement on Management’s Review
Management is responsible for Management’s

Review.

Our opinion on the Financial Statements does not
cover Management’s Review, and we do not express
any form of assurance conclusion thereon.

In connection with our extended review of the
Financial Statements, our responsibility is to read
Management’s Review and, in doing so, consider
whether Management’s Review is materially inconsi-
stent with the Financial Statements or our know-
ledge obtained during the extended review, or other-
wise appears to be materially misstated.

Moreover, it is our responsibility to consider
whether Management’s Review provides the infor-
mation required under the Danish Financials State-
ments Act.

Based on the work we have performed, in our view,
Management’s Review is in accordance with the
Financial Statements and has been prepared in ac-
cordance with the requirements of the Danish Fi-
nancial Statements Act. We did not identify any ma-
terial misstatement in Management’s Review.
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Ledelsesberetning
Management’s Review

Arsrapporten for IAC Acoustics A/S for 2018 er udar-
bejdet i overensstemmelse med arsregnskabslovens
bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse B
med tilvalg af enkelte regler i klasse C.

Arsrapporten er aflagt efter samme regnskabspraksis
som sidste ar.

Vasentligste aktiviteter

Selskabets hovedaktivitet er stgj- og
vibrationsdeempning samt radgivning i forbindelse
hermed. Herudover producerer og forhandler
selskabet svingningsdeempere.

Udvikling i dret

Selskabets resultatopgerelse for 2018 udviser et over-
skud pa DKK 571.760, og selskabets balance pr. 31.
december 2018 udviser en egenkapital pd DKK
6.557.822.

Usaedvanlige forhold

Selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling pr.
31. december 2018 samt resultatet af selskabets akti-

viteter for 2018 er ikke pavirket af useedvanlige for-
hold.

Begivenheder efter balancedagen

Der er ikke efter balancedagen indtruffet forhold,

som har veasentlig indflydelse pd bedemmelsen af ars-

rapporten.
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Financial Statements of IAC Acoustics A/S for 2018
has been prepared in accordance with the provi-
sions of the Danish Financial Statements Act ap-
plying to enterprises of reporting class B as well as
selected rules applying to reporting class C.

The Annual Report has been prepared under the
same accounting policies as last year.

Key activities

The main activity of the company is noise and
vibration control equipment and consultancy
activities in this connection. Furthermore, the
company sells and produceres vibration dampers.

Development in the year

The income statement of the Company for 2018
shows a profit of DKK 571,760, and at 31 December
2018 the balance sheet of the Company shows
equity of DKK 6,557,822.

Unusual events

The financial position at 31 December 2018 of the
Company and the results of the activities of the
Company for the financial year for 2018 have not
been affected by any unusual events.

Subsequent events

No events materially affecting the assessment of the
Annual Report have occurred after the balance
sheet date.



Resultatopgorelse 1. januar - 31. december
Income Statement 1 January - 31 December

Note 2018 2017
DKK DKK

Bruttofortjeneste 7.372.238 7.293.719
Gross profit/loss
Personaleomkostninger 1 -6.382.389 -6.039.444
Staff expenses
Af- og nedskrivninger af immaterielle og materielle anlaegsaktiver 2 -223.524 -197.686
Depreciation, amortisation and impairment of intangible assets and property, plant
and equipment
Resultat for finansielle poster 766.325 1.056.589
Profit/loss before financial income and expenses
Finansielle indteegter 3 3.892 5.373
Financial income
Finansielle omkostninger 4 -35.607 -57.849
Financial expenses
Resultat for skat 734.610 1.004.113
Profit/loss before tax
Skat af arets resultat 5 -162.850 -221.099
Tax on profit/loss for the year
Arets resultat 571.760 783.014
Net profit/loss for the year
Resultatdisponering
Distribution of profit
Forslag til resultatdisponering
Proposed distribution of profit
Overfort resultat 571.760 783.014
Retained earnings

571.760 783.014

pwe




Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Aktiver
Assets
Note 2018 2017
DKK DKK
Produktionsanlaeg og maskiner 154.162 139.644
Plant and machinery
Andre anlaeg, driftsmateriel og inventar 207.707 296.112
Other fixtures and fittings, tools and equipment
Indretning af lejede lokaler 129.804 60.145
Leasehold improvements
Materielle anlagsaktiver 6 491.673 495.901
Property, plant and equipment
Anlagsaktiver 491.673 495.901
Fixed assets
7
Varebeholdninger 1.603.844 1.948.257
Inventories
Tilgodehavender fra salg og tienesteydelser 4.133.339 5.032.917
Trade receivables
Igangvaerende arbejder for fremmed regning 8 430.000 690.000
Contract work in progress
Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 198.646 43.468
Receivables from group enterprises
Andre tilgodehavender 124.616 125.323
Other receivables
Selskabsskat 28.000 0
Corporation tax
Periodeafgraensningsposter 52.568 160.274
Prepayments
Tilgodehavender 4.967.169 6.051.982
Receivables
Likvide beholdninger 3.826.439 2.549.855
Cash at bank and in hand
Omsatningsaktiver 10.397.452 10.550.094
Current assets
Aktiver 10.889.125 11.045.995
Assets

pwc 8



Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Passiver
Liabilities and equity

Note 2018 2017
DKK DKK

Selskabskapital 2.000.000 2.000.000
Share capital
Overfort resultat 4.557.822 3.986.062
Retained earnings
Egenkapital 6.557.822 5.986.062
Equity
Henseettelse til udskudt skat 9 240.346 77.496
Provision for deferred tax
Hensatte forpligtelser 240.346 77.496
Provisions
Leverandgrer af varer og tjenesteydelser 1.001.046 1.304.960
Trade payables
Igangveerende arbejder for fremmed regning, forpligtelser 8 629.063 1.369.545
Contract work in progress, liabilities
Geeld til tilknyttede virksomheder 250.927 385.099
Payables to group enterprises
Selskabsskat 0 119.138
Corporation tax
Anden geeld 2.209.921 1.803.695
Other payables
Kortfristede gaeldsforpligtelser 4.090.957 4.982.437
Short-term debt
Galdsforpligtelser 4.090.957 4.982.437
Debt
Passiver 10.889.125 11.045.995
Liabilities and equity
Veaesentligste aktiviteter
Key activities
Eventualposter og gvrige gkonomiske forpligtelser 10
Contingent assets, liabilities and other financial obligations
Neertstaende parter 11
Related parties
Anvendt regnskabspraksis 12

Accounting Policies
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Egenkapitalopgorelse

Statement of Changes in Equity

Egenkapital 1. januar
Equity at 1 January

Arets resultat
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december
Equity at 31 December

Selskabskapitalen bestar af 2.000 aktier @ nominelt DKK 1.000. Ingen aktier er tillagt seerlige rettigheder.

Overfort
Selskabskapital resultat | alt
Share capital Retained earnings Total
DKK DKK DKK
2.000.000 3.986.062 5.986.062
0 571.760 571.760
2.000.000 4.557.822 6.557.822

The share capital consists of 2,000 shares of a nominal value of DKK 1,000. No shares carry any special rights.

pwe
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Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements

1 Personaleomkostninger
Staff expenses

Lgnninger
Wages and salaries

Pensioner
Pensions

Andre omkostninger til social sikring
Other social security expenses

Andre personaleomkostninger
Other staff expenses

Gennemsnitligt antal beskaftigede medarbejdere
Average number of employees

2 Af- og nedskrivninger af immaterielle og materielle

anlzaegsaktiver
Depreciation, amortisation and impairment of intangible assets and
property, plant and equipment

Afskrivninger af materielle anlaegsaktiver
Depreciation of property, plant and equipment

3 Finansielle indtaegter
Financial income

Andre finansielle indtaegter
Other financial income

4 Finansielle omkostninger
Financial expenses

Andre finansielle omkostninger
Other financial expenses

Valutakurstab
Exchange loss

pwe

2018 2017

DKK DKK
5.885.449 5.630.933
380.390 311.611
71.277 53.765
45.273 43.135
6.382.389 6.039.444
10 9
223.524 197.686
223.524 197.686
3.892 5.373
3.892 5.373
38.256 29.159
-2.649 28.690
35.607 57.849
11



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements
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Skat af drets resultat
Tax on profit/loss for the year

Arets aktuelle skat
Current tax for the year

Arets udskudte skat
Deferred tax for the year

Materielle anlaegsaktiver
Property, plant and equipment

Kostpris 1. januar
Cost at 1 January

Tilgang i arets lgb
Ad(ditions for the year

Kostpris 31. december
Cost at 31 December

Ned- og afskrivninger 1. januar
Impairment losses and depreciation at 1 January

Arets afskrivninger
Depreciation for the year

Ned- og afskrivninger 31. december
Impairment losses and depreciation at 31 December

Regnskabsmassig vaerdi 31. december
Carrying amount at 31 December

Afskrives over
Depreciated over

2018 2017

DKK DKK
-242.345 149.138
405.195 71.961
162.850 221.099

Produktionsan- Andre anlaeg,
leeg og maski- driftsmateriel og Indretning af le-
ner inventar jede lokaler
Plant and Other fixtures and Leasehold
machinery fittings, tools and improvements
equipment
DKK DKK DKK
2.276.731 1.241.467 127.528
78.547 57.360 83.390
2.355.278 1.298.827 210.918
2.137.087 945.356 67.383
64.029 145.764 13.731
2.201.116 1.091.120 81.114
154.162 207.707 129.804
5-10 ar 5-10 ar 5-10 ar
5-10 years 5-10 years 5-10 years

12



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements
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Varebeholdninger
Inventories

Varer under fremstilling
Work in progress

Feerdigvarer og handelsvarer
Finished goods and goods for resale

Igangvaerende arbejder for fremmed regning
Contract work in progress

Salgsveerdi af igangvaerende arbejder
Selling price of work in progress

Modtagne acontobetalinger
Payments received on account

Indregnet saledes i balancen:
Recognised in the balance sheet as follows:

Igangveerende arbejder for fremmed regning under aktiver
Contract work in progress recognised in assets

Modtagne forudbetalinger under passiver
Prepayments received recognised in debt

Hensaettelse til udskudt skat
Provision for deferred tax

Materielle anlaegsaktiver
Property, plant and equipment

Igangveerende arbejder
Contract work in progress

Skattemaessigt underskud til fremfarsel
Tax loss carry-forward

2018 2017

DKK DKK
147.901 233.650
1.455.943 1.714.607
1.603.844 1.948.257
430.000 690.000
-629.063 -1.369.545
-199.063 -679.545
430.000 690.000
-629.063 -1.369.545
-199.063 -679.545
-11.737 -1.307
494.428 78.803
-242.345 0
240.346 77.496

13



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements

10 Eventualposter og gvrige skonomiske forpligtelser

11
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Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Leje- og leasingforpligtelser
Rental and lease obligations

Leasingforpligtelser fra operationel leasing. Samlede fremtidige
leasingydelser:
Lease obligations under operating leases. Total future lease payments:

Inden for 1 ar
Within 1 year

Mellem 1 og 5 ar
Between 1 and 5 years

Nzertstaende parter
Related parties

Ejerforhold
Ownership

2018 2017

DKK DKK
326.914 460.733
368.608 35.744
695.522 496.477

Folgende kapitalejer er noteret i selskabets ejerbog som ejende minimum 5% af stemmerne eller minimum 5%

af selskabskapitalen:

The following shareholders are recorded in the Company's register of shareholders as holding at least 5% of the votes or at

least 5% of the share capital:

Greentec-IAC Holding Co Limited

14



Noter til arsregnskabet
Notes to the Financial Statements

12 Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies

Arsrapporten for IAC Acoustics A/S for 2018 er udar-
bejdet i overensstemmelse med arsregnskabslovens
bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse B
med tilvalg af enkelte regler i klasse C.

Den anvendte regnskabspraksis er uendret i forhold
til sidste r.

Arsregnskab for 2018 er aflagt i DKK.

Generelt om indregning og maling

Indtagter indregnes i resultatopgerelsen i takt med,
at de indtjenes. Herudover indregnes veerdiregule-
ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der méles
til dagsveerdi eller amortiseret kostpris. Endvidere
indregnes i resultatopgerelsen alle omkostninger, der
er atholdt for at opné arets indtjening, herunder af-
skrivninger, nedskrivninger og hensatte forpligtelser
samt tilbagefarsler som folge af endrede regnskabs-
maessige skon af belgb, der tidligere har veret indreg-
net i resultatopgerelsen.

Aktiver indregnes i balancen, nar det er sandsynligt,
at fremtidige gkonomiske fordele vil tilflyde
selskabet, og aktivets vaerdi kan maéles pélideligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, nar det er sand-
synligt, at fremtidige skonomiske fordele vil fraga
selskabet, og forpligtelsens veerdi kan méles pa-
lideligt.

Ved forste indregning maéles aktiver og forpligtelser
til kostpris. Efterfolgende males aktiver og for-
pligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabs-
post nedenfor.

.
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The Annual Report of IAC Acoustics A/S for 2018
has been prepared in accordance with the provi-
sions of the Danish Financial Statements Act ap-
plying to enterprises of reporting class B as well as
selected rules applying to reporting class C.

The accounting policies applied remain unchanged
from last year.

The Financial Statements for 2018 are presented in
DKK.

Recognition and measurement

Revenues are recognised in the income statement

as earned. Furthermore, value adjustments of finan-
cial assets and liabilities measured at fair value or
amortised cost are recognised. Moreover, all
expenses incurred to achieve the earnings for the
year are recognised in the income statement, inclu-
ding depreciation, amortisation, impairment losses
and provisions as well as reversals due to changed
accounting estimates of amounts that have previous-
ly been recognised in the income statement.

Assets are recognised in the balance sheet when it is
probable that future economic benefits attributable
to the asset will flow to the Company, and the value
of the asset can be measured reliably.

Liabilities are recognised in the balance sheet when
it is probable that future economic benefits will
flow out of the Company, and the value of the lia-
bility can be measured reliably.

Assets and liabilities are initially measured at cost.

Subsequently, assets and liabilities are measured as
described for each item below.
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Omregning af fremmed valuta Translation policies

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans- Transactions in foreign currencies are translated at
aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der the exchange rates at the dates of transaction.
opstar mellem transaktionsdagens kurs og kursen pd  Exchange differences arising due to differences
betalingsdagen, indregnes i resultatopgerelsen som between the transaction date rates and the rates at
en finansiel post. the dates of payment are recognised in financial

income and expenses in the income statement.

Tilgodehavender, geld og andre monetere poster i Receivables, payables and other monetary items in

fremmed valuta, som ikke er afregnet pa balancedag-  foreign currencies that have not been settled at the

en, méles til balancedagens valutakurs. Forskellen balance sheet date are translated at the exchange

mellem balancedagens kurs og kursen pa tidspunktet = rates at the balance sheet date. Any differences

for tilgodehavendets eller gaeldens opstden indregnes  between the exchange rates at the balance sheet

i resultatopgerelsen under finansielle indtegter og date and the rates at the time when the receivable

omkostninger. or the debt arose are recognised in financial income
and expenses in the income statement.

Anleaegsaktiver, der er kgbt i fremmed valuta, males Fixed assets acquired in foreign currencies are
til kursen péa transaktionsdagen. measured at the transaction date rates.
Resultatopgorelsen Income Statement
Nettoomsaetning Revenue
Ved salg af varer indregnes nettoomsatning, nér Revenue from the sale of goods is recognised when
fordele og risici vedrgrende de solgte varer er over- the risks and rewards relating to the goods sold
gaet til kaber, nettoomsetningen kan males palide- have been transferred to the purchaser, the revenue
ligt og det er sandsynligt, at de gkonomiske fordele can be measured reliably and it is probable that the
ved salget vil tilga selskabet. economic benefits relating to the sale will flow to
the Company.
Igangvaerende arbejder for fremmed regning Contract work in progress (construction contracts)
(entreprisekontrakter) indregnes i takt med, at is recognised at the rate of completion, which
produktionen udferes, hvorved nettoomsatningen means that revenue equals the selling price of the
svarer til salgsveerdien af arets udferte arbejder (pro-  work completed for the year (percentage-of-
duktionsmetoden). Denne metode anvendes, nér de completion method). This method is applied when
samlede indtaegter og omkostninger pa entreprisekon- total revenues and expenses in respect of the con-
trakten og feerdiggorelsesgraden pa balancedagen tract and the stage of completion at the balance
kan opgeres palideligt, og det er sandsynligt, at de sheet date can be measured reliably, and it is pro-
-
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gkonomiske fordele, herunder betalinger, vil tilga
selskabet. Som ferdiggerelsesgrad anvendes atholdte
omkostninger i forhold til de forventede samlede om-
kostninger pa entreprisekontrakten.

Serviceydelser indregnes i takt med udferelse af den
service, som kontrakten vedrgrer ved anvendelse af
produktionsmetoden, hvorved nettoomsatningen
svarer til salgsveerdien af arets udferte serviceydelse.
Metoden anvendes, nar de samlede indtaegter og om-
kostninger pa serviceydelsen og feerdiggorelses-
graden pa balancedagen kan opgares palideligt, og
det er sandsynligt, at de skonomiske fordele, her-
under betalinger, vil tilga selskabet. Som ferdiggerel-
sesgrad anvendes afholdte omkostninger i forhold til
de forventede samlede omkostninger pa service-
ydelsen.

Nettoomszatningen males til det modtagne vederlag
og indregnes eksklusive moms og med fradrag af
rabatter i forbindelse med salget.

Omkostninger til ravarer og hjzelpematerialer

Omkostninger til ravarer og hjelpematerialer inde-
holder det forbrug af rvarer og hjelpematerialer,
der er anvendt for at opna virksomhedens netto-
omsatning.

Andre eksterne omkostninger

Andre eksterne omkostninger indeholder indirekte
produktionsomkostninger og omkostninger til
lokaler, salg og distribution samt kontorhold mv.

pwc

bable that the economic benefits, including pay-
ments, will flow to the Company. The stage of com-
pletion is determined on the basis of the ratio
between the expenses incurred and the total expec-
ted expenses of the contract.

Services are recognised at the rate of completion of
the service to which the contract relates by using
the percentage-of-completion method, which
means that revenue equals the selling price of the
service completed for the year. This method is
applied when total revenues and expenses in
respect of the service and the stage of completion at
the balance sheet date can be measured reliably,
and it is probable that the economic benefits, inclu-
ding payments, will flow to the Company. The stage
of completion is determined on the basis of the
ratio between the expenses incurred and the total
expected expenses of the service.

Revenue is measured at the consideration received
and is recognised exclusive of VAT and net of
discounts relating to sales.

Expenses for raw materials and
consumables

Expenses for raw materials and consumables com-
prise the raw materials and consumables consumed
to achieve revenue for the year.

Other external expenses

Other external expenses comprise indirect
production costs and expenses for premises, sales
and distribution as well as office expenses, etc.
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Bruttofortjeneste

Bruttoresultatet opgeres med henvisning til arsregn-
skabslovens § 32 som et sammendrag af
nettoomsatning, omkostninger til ravarer og
hjzlpematerialer og andre eksterne omkostninger.

Personaleomkostninger

Personaleomkostninger indeholder gager og len-
ninger samt lgnathangige omkostninger bortset fra
produktionslgnninger.

Af- og nedskrivninger

Af- og nedskrivninger indeholder arets af- og ned-
skrivninger af materielle anlaegsaktiver.

Finansielle poster

Finansielle indteegter og omkostninger indregnes i re-
sultatopgerelsen med de belgb, der vedrerer regn-
skabséret.

Skat af arets resultat

Skat af &rets resultat bestar af arets aktuelle skat og
forskydning i udskudt skat og indregnes i resultatop-
gorelsen med den del, der kan henfores til arets
resultat, og direkte pa egenkapitalen med den del,
der kan henfares til posteringer direkte pa egen-
kapitalen.

Balancen
Materielle anlaegsaktiver

Materielle anlaegsaktiver maéles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

.

pwe

Gross profit/loss

With reference to section 32 of the Danish Finan-
cial Statements Act, gross profit/loss is calculated
as a summary of revenue, expenses for raw
materials and consumables and other external
expenses.

Staff expenses

Staff expenses comprise wages and salaries as well
as payroll expenses other than production wages.

Amortisation, depreciation and impairment
losses

Amortisation, depreciation and impairment losses
comprise amortisation, depreciation and impair-
ment of property, plant and equipment.

Financial income and expenses

Financial income and expenses are recognised in
the income statement at the amounts relating to the
financial year.

Tax on profit/loss for the year

Tax for the year consists of current tax for the year
and changes in deferred tax for the year. The tax
attributable to the profit for the year is recognised
in the income statement, whereas the tax
attributable to equity transactions is recognised
directly in equity.

Balance Sheet
Property, plant and equipment

Property, plant and equipment are measured at
cost less accumulated depreciation and less any
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Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkost-
ninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tids-
punkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.

Afskrivningsgrundlaget, der opgares som kostpris
reduceret med eventuel restveerdi, fordeles lineaert
over aktivernes forventede brugstid, der udger:

Produktionsanleg og maskiner 5-10 &r
Andre anlaeg, driftsmateriel og inventar  5-10 &r
Indretning af lejede lokaler 5-10 ar

Afskrivningsperiode og restveerdi revurderes arligt.

Aktiver med en kostpris pd under DKK 13.500 om-
kostningsferes i anskaffelseséret.

Nedskrivning af anlaegsaktiver

Den regnskabsmaessige vaerdi af materielle anleegs-
aktiver gennemgés arligt for at afgere, om der er
indikation af vaerdiforringelse ud over det, som ud-
trykkes ved afskrivning.

Hvis dette er tilfaeldet, foretages nedskrivning til den
lavere genindvindingsveerdi.

Varebeholdninger

Varebeholdninger males til kostpris efter FIFO-
metoden eller nettorealisationsveerdi, hvis denne er
lavere.

Nettorealisationsvaerdien for varebeholdninger
opgores til det belgb, som forventes at kunne ind-

pwc

accumulated impairment losses.

Cost comprises the cost of acquisition and expenses
directly related to the acquisition up until the time
when the asset is ready for use.

Depreciation based on cost reduced by any residual
value is calculated on a straight-line basis over the
expected useful lives of the assets, which are:

Plant and machinery 5-10 years
Other fixtures and fittings, tools and

equipment 5-10 years
Leasehold improvements 5-10 years

Depreciation period and residual value are re-
assessed annually.

Assets costing less than DKK 13,500 are expensed
in the year of acquisition.

Impairment of fixed assets

The carrying amounts of property, plant and equip-
ment are reviewed on an annual basis to determine
whether there is any indication of impairment other
than that expressed by amortisation and deprecia-
tion.

If so, the asset is written down to its lower
recoverable amount.

Inventories

Inventories are measured at the lower of cost under
the FIFO method and net realisable value.

The net realisable value of inventories is calculated
at the amount expected to be generated by sale of
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bringes ved salg i normal drift med fradrag af salgs-
omkostninger. Nettorealisationsveerdien opgeres
under hensyntagen til omsettelighed, ukurans og ud-
vikling i forventet salgspris.

Kostpris for handelsvarer samt ravarer og hjelpema-
terialer omfatter kebspris med tilleeg af hjemtagelses-
omkostninger.

Kostpris for fremstillede feerdigvarer samt varer
under fremstilling omfatter kostpris for ravarer, hjael-
pematerialer og direkte lon.

Tilgodehavender

Tilgodehavender méles i balancen til amortiseret
kostpris eller en lavere nettorealisationsvaerdi,
hvilket normalt udger nominel veerdi med fradrag af
nedskrivning til imedegaelse af tab.

Igangvaerende arbejder for fremmed regning

Igangvaerende arbejder for fremmed regning vedre-
rende serviceydelser méles til salgsveerdien af det ud-
forte arbejde opgjort pa grundlag af feerdiggerelses-
graden. Feerdiggerelsesgraden opgeres som andelen
af de afholdte kontraktomkostninger i forhold til kon-
traktens forventede samlede omkostninger. Nér det
er sandsynligt, at de samlede kontraktomkostninger
vil overstige de samlede indteegter pa en kontrakt,
indregnes det forventede tab i resultatopgerelsen.

Nar salgsvaerdien ikke kan opgeres palideligt, méles
salgsvaerdien til medgdede omkostninger eller en
lavere nettorealisationsveerdi.

Modtagne acontobetalinger fragar i salgsvaerdien. De
enkelte kontrakter klassificeres som tilgodehavender,
nar nettovaerdien er positiv, og som forpligtelser, nar

pwc

the inventories in the process of normal operations
with deduction of selling expenses. The net reali-
sable value is determined allowing for market-
ability, obsolescence and development in expected
selling price.

The cost of goods for resale, raw materials and con-
sumables equals landed cost.

The cost of finished goods and work in progress
comprises the cost of raw materials, consumables
and direct labour.

Receivables

Receivables are measured in the balance sheet at
the lower of amortised cost and net realisable value,
which corresponds to nominal value less provisions
for bad debts.

Contract work in progress

Contract work in progress regarding service is
measured at selling price of the work performed cal-
culated on the basis of the stage of completion. The
stage of completion is measured by the proportion
that the contract expenses incurred to date bear to
the estimated total contract expenses. Where it is
probable that total contract expenses will exceed to-
tal revenues from a contract, the expected loss is re-
cognised as an expense in the income statement.

Where the selling price cannot be measured re-
liably, the selling price is measured at the lower of
expenses incurred and net realisable value.

Payments received on account are set off against

the selling price. The individual contracts are classi-
fied as receivables when the net selling price is posi-
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nettoveerdien er negativ.

Omkostninger i forbindelse med salgsarbejde og
opnéelse af kontrakter indregnes i resultatopgerelsen
i takt med, at de afholdes.

Periodeafgransningsposter

Periodeafgrensningsposter indregnet som aktiver
omfatter afholdte forudbetalte omkostninger ved-
rorende husleje, forsikringspraemier, abonnementer
og renter.

Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser

Udskudt skat méles efter den balanceorienterede
geldsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-
skabsmaessig og skattemaessig veerdi af aktiver og for-
pligtelser, opgjort pa grundlag af den planlagte an-
vendelse af aktivet, henholdsvis afvikling af forpligtel-
sen.

Udskudte skatteaktiver males til den veerdi, hvortil
aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved udlig-
ning i skat af fremtidig indtjening eller ved modreg-
ning i udskudte skatteforpligtelser inden for samme
juridiske skatteenhed.

Udskudt skat méles pa grundlag af de skatteregler og
skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil
vere geldende, nar den udskudte skat forventes
udlest som aktuel skat. ndring i udskudt skat, som
folge af 2endringer i skattesatser, indregnes i resultat-
opgerelsen eller i egenkapitalen, nér den udskudte
skat vedrgrer poster, der er indregnet i egenkapita-
len.
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tive and as liabilities when the net selling price is
negative.

Expenses relating to sales work and the winning of
contracts are recognised in the income statement as
incurred.

Prepayments

Prepayments comprise prepaid expenses
concerning rent, insurance premiums, subscrip-
tions and interest.

Deferred tax assets and liabilities

Deferred income tax is measured using the balance
sheet liability method in respect of temporary diffe-
rences arising between the tax bases of assets and
liabilities and their carrying amounts for financial
reporting purposes on the basis of the intended use
of the asset and settlement of the liability, respec-
tively.

Deferred tax assets are measured at the value at
which the asset is expected to be realised, either by
elimination in tax on future earnings or by set-off
against deferred tax liabilities within the same legal
tax entity.

Deferred tax is measured on the basis of the tax
rules and tax rates that will be effective under the le-
gislation at the balance sheet date when the de-
ferred tax is expected to crystallise as current tax.
Any changes in deferred tax due to changes to tax
rates are recognised in the income statement or in
equity if the deferred tax relates to items recognised
in equity.
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Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtel-
ser

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel
skat indregnes i balancen som beregnet skat af arets
skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere
ars skattepligtige indkomster samt for betalte aconto-
skatter. Tillaeg og godtgerelse under acontoskatteord-
ningen indregnes i resultatopgerelsen under finansiel-
le poster.

Finansielle gzeldsforpligtelser

Lén, som realkreditlan og 1an hos kreditinstitutter,
indregnes ved laneoptagelsen til det modtagne
provenu med fradrag af afholdte transaktionsomkost-
ninger. I efterfalgende perioder males lanene til
amortiseret kostpris, siledes at forskellen mellem
provenuet og den nominelle veerdi indregnes i resul-
tatopgerelsen som en renteomkostning over laneperi-
oden.

Prioritetsgaeld er saledes malt til amortiseret kost-
pris, der for kontantlan svarer til ldnets restgeeld. For
obligationslan svarer amortiseret kostpris til en rest-
gaeld beregnet som lanets underliggende kontantvaer-
di pa lanoptagelsestidspunktet reguleret med en over
afdragstiden foretaget afskrivning af ldnets kursregu-
lering pa optagelsestidspunktet.

Ovrige galdsforpligtelser méles til amortiseret kost-
pris, der i al veesentlighed svarer til nominel vardi.
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Current tax receivables and liabilities

Current tax liabilities and receivables are recog-
nised in the balance sheet as the expected taxable in-
come for the year adjusted for tax on taxable in-
comes for prior years and tax paid on account.

Extra payments and repayment under the on-
account taxation scheme are recognised in the in-
come statement in financial income and expenses.

Financial debts

Loans, such as mortgage loans and loans from cre-
dit institutions, are recognised initially at the
proceeds received net of transaction expenses
incurred. Subsequently, the loans are measured at
amortised cost; the difference between the proceeds
and the nominal value is recognised as an interest
expense in the income statement over the loan
period.

Mortgage loans are measured at amortised cost,
which for cash loans corresponds to the remaining
loan. Amortised cost of debenture loans corre-
sponds to the remaining loan calculated as the
underlying cash value of the loan at the date of
raising the loan adjusted for depreciation of the
price adjustment of the loan made over the term of
the loan at the date of raising the loan.

Other debts are measured at amortised cost, sub-
stantially corresponding to nominal value.
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